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Kalligrafiset pien- ja suuraakkoset puuinstallaatioina lahti liikkeelle pitkéni proses-
sina kaksi vuotta sitten. Ensin oli ajatus, joka léhti liikkeelle hevosesta. Hevosesta,
joka on tirked osa eldmééni ja luontoani. Ajatus kehittyi ja sai prosessin aikana mon-
ta muotoa ja kiteytystd, mutta jotka kuitenkin olivat hyvin pitkdén vain ideoina
padssini. Idea hevosesta sai matkan varrella haastajan opiskelijoista, joiden kanssa
olisin voinut kehittda aihetta lopulliselle ty6lleni kalligrafiasta ja graffiteista. Aikaa
kului ja oma eldmaéni tdineen s6i muutamia toteuttamiskelpoisia ideoita. Ideoita, jot-
ka jaivit padhini tulevaisuuden tuotoksille. Prosessin aikana keskustelin Kankaan-
padssd opettajien kanssa opinndytetydstdni ja vdhitellen idea kalligrafiasta ja hevo-

sista kehittyi mielesséni ja pdityi puuinstallaatioteokseksi.
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My calligraphic minuscule and majuscule wood installations were a long working
process which started two years ago and it all developed from a horse. The horse,
which is an important part of my life and my nature. The idea improved in my head
and on it's way it shaped into many forms and culminations, but mostly and still very
much just in my head. The idea to realize a horse had also a challenger from my stu-
dents with whom I would have developed an idea of calligraphy and graffiti as my
final work. The time passed and my private life including work was eating my possi-
bilities to realize these ideas, these ideas which are now in my head to be realizised
in the future. During the prosess I discussed with my teachers in Kankaanpdd about
my final work and little by little the idea of calligraphy and horses turned in to a

piece of artwork — a wooden calligraphic installation with horses.
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1 JOHDANTO

Opinndytetyoni oli pitkdn prosessin tuotos, jonka ajatus ldhti liikkeelle jo kaksi vuot-
ta sitten. Itse teos tai paremminkin teokset valmistuivat keviélld 2016 ja olivat esilld
Satakunnan ammattikorkeakoulun kuvataideyksikon tiloissa Kankaanpddssd touko-
kuun lopulla 2016. Teokset Kalligrafiset pien- ja suuraakkospuuinstallaatiot liittyi-
vét paljolti opintoihini, ty6honi ja vapaa-aikaani. Koko tdmén hetkinen eldméni ki-
teytyi installaatioihini, tarkoituksella tai ei. Taide, missd muodossa tahansa, oli se
sitten kdytto- tai koristetaidetta on prosessi, joka kumpuaa tekijdstd, ymparistostd ja
ajanhengen ilmentymisisti. Tekijd on simulaattori valmiin tuotteen kanssa ja jokai-
nen katsoja viimeistelee teoksen yksilolliseksi ja henkilokohtaiseksi taidekoke-

mukseksi.

2 PROSESSI

2.1 Henkinen

Opinndytetyoni alkoi ajallaan vuonna 2014, jolloin kerdsin ensimmaéisid lehtiartikke-
leita ja muita leikkeitd internetistd. Talloin tiedostin vain ja ainoastaan sen, ettd tyoni
liittyisi jollakin tavalla tirkeddn vapaa-ajan harrastukseeni, eli hevosiin. Kokosinkin
valtavan kasan aiheita, kuva- ja lehtileikkeitd esimerkiksi sarjakuvista maalaustaitee-
seen tai hevosurheilusta sisustamiseen, jotka olivat tavalla tai toisella kytkoksissd

kirjaimiin ja kalligrafiaan.

Hevoset ovat merkinneet minulle varsinkin aikuisidlld paljon. Hevoset eivit ole
pelkkd harrastus tai urheilumuoto, vaan niihin kiteytyy paljon muutakin. Hevoset
ovat olleet my6s henkinen pddomani ja lapsuudesta kauan kaivattu ’syli”. Hevoshar-
rastukseni kautta on intuitioni jédlleen vahvistunut. Intuitio, jokaisen ihmisen tarked
pddoma, vaistonvarainen aisti pdatoksille ja tekemisille. Hevonen on osa luontoa ja

luonto on ennalta arvaamaton.



Luonnon merkeistd ja enteistd pystyy kuitenkin ais-
timaan tulevan. Jos aistii luonnon, aistii myds hevo-
sen eri mielentilat, kuten pelon ja innokkuuden.
Voin siis todeta, ettd tdm&i hevosharrastus on kas-
vattanut myos omaa herkkyytténi olla ldsnd luon-
non kanssa, myds uskomaan itseeni ja omaan

Intuitioon (Kuva 1.). Intuitioni kasvun ohessa on

myo0s kehoni fysiikka, koordinaatio ja yleiskunto
parantunut. Intuitio ja usko itseensi ovat mielenra- ~Kuva L.

kenteita eheytymiselle ja tirkeitd tyOkaluja yhteiskuntakelpoiselle ihmiselle. Toisin
sanoen kiteytettynd Tony Dunderfeltin ajatuksia ja padtelmid kirjassa Intuitio — Si-

sdinen viisaus.

2.2 Idea

Opinndytetyoni aikaviliin 2014 — 2016 mahtuu paljon oppimista, kalligrafiaa ja
eldmantilanteen muutoksia ja tima heijastuu myds opinndytetyoni idean muuttumi-
seen ja lopullisen teoksen toteutumiseen. Kuten mainitsin, taustalla olivat joka
tapauksessa ja jatkuvasti hevoset. Yksi poikkeus oli seminaarivaiheessa, jolloin
keskustelin opinndytetydohjaajan Pdivi-Maria Hautalan kanssa kalligrafisen loppu-
tyon ideasta. Mainitsin kylld hevoset, mutta keskustelumme siirtyi leipaty6honi eli
opetukseen toisen asteen koulutuksessa Tampereen seudun ammattiopistossa eli
TREDU ssa, jossa opetan kulttuuri-, kési- ja taideteollisuusalan opiskelijoita. Opetan
visuaalista hahmotusta, sommittelua ja suunnittelua, kulttuurituntemusta ja
ohjelmistotydkalujen perusteita. Painotusalueet vaihtelevat eri vuosina, mutta aiheet

pysyvit kuta kuinkin samoina.

Kankaanpéd opintojani olen voinut hyddyntéé opetuksessani ja viime aikoina olen

jérjestinyt valinnaisissa aineissa erillisid kalligrafiakursseja. Hautalan kanssa loppu-
tydideani siis poikkesi ja tdlloin muuttui ajatukseni hetkeksi nuorten pariin ja graffi-
tin hyddyntamisestd kokonaisty9ssd. Idea oli hyvé, mutta kalligrafian kurssini oli pi-
lotti ja liian lyhyt kestoltaan toteuttaakseni ja soveltaakseni sitd lopullisena opinnéy-

tetyond. Tama on kuitenkin mielenkiintoinen aihe ja aihealue (Kuva 2.).



Syksy on aina opiskelun
kannalta haasteellinen, silld
padtyoni on kuormittava
juuri tdhén vuodenaikaan.
Ty0Opdivit kestidvit aamusta
iltaan ja iltaisin on usein
seuraavien piivien valmis-
telua seké satunnaiset tyo-

projektit vievit myds aikaa.

Kalligrafiaopintojen suhteen timé merkitsi sitd, ettd tyot keskittyivét ja
jaivit toteutettavaksi péddosin keviille. Kankaanpéén kuvataidekoulun lopputyo
Hommage to Hellu. Kalligrafiset pien- ja suuraakkoset puuinstallaatioina valmistui-

vat siten kevailla 2016.

Hommage to Hellu -lopputyoni 14hti liikkeelle siitd, ettd keskustelin pddopettajani
Veiko Kespersaksin kanssa aiheesta ja véhitellen aloin hahmottaa aihettani. Ajatus
kolmiulotteeseen tydstdmiseen ldhti liikkeelle melkeinpd vahingossa, silld alkuun
hain inspiraatiota paperitaiteesta ja sen mahdollisuuksista soveltaa isommaksi kalli-
grafiseksi teokseksi. Paperitaiteessa innosti sen kolmiulotteisuus, mielenkiintoisuus
sekd irtiotto perinteisestd kaksiulotteisesta tydskentelytavasta ja esityksestd. Vaikka
monet katsomani kuvat paperitaiteesta ovat seinéreliefejd, niin niiden lisdarvo syntyy
myo0s pintakerrostumista ja niiden tuomista varjoista. Paperitaiteesta on my0s tehty
suhteellisen kookkaita, ihmisen kokoisia veistoksia. Englantilaisella Su Blackwellilld
on todella taidokkaita pienteoksia, jotka hin padsdéntdisesti muokkaa kirjojen sivuil-
ta ja antaa tdten kirjaimille ja lauseille uuden ulottuvuuden. Ne alkavat eldd
hahmoissa ja sadut saavat visuaaliset muodot. Hahmot iké&én kuin l&htevit kirjasta

ulos (Kuva 3.).!

! http://chuknum.com/2011/06/02/artist-showcase-su-blackwells-book-sculptures/



Varjot antavat kaiun menneestd ja
visuaalisesti luovat seka tdydenté-
vit kolmiulotteista rakennelmaa.
Askel paperitaiteesta sisutuksen
seindelementteihin oli melkeinpé
automaatio internetié selatessa.
Puupinnat, etenkin raaka ja hioma-

ton, ovat olleet jo pitkddn muodis-

sa. Ehkd noin kymmenen vuotta

Kuva 3.

sitten kahvila- ja baarikulttuuriin
sekd kodin sisustuksiin ilmestyi yksittdisié kirjaimia, sanoja tai mietelauseita. Idea ei
ollut uusi, sill kirjotut kodintekstiilit kuten seindvaatteet ja pdytéliinat olivat muo-
dissa jo teollistumisen alkuvaiheessa 1700-luvun lopulla etenkin porvariskodeissa,
joissa oli aikaa harrastuksille. Kirjotuissa tekstiileissé oli mietelauseita esimerkiksi
uskonnosta tai kodin onnesta. Tédtd ennen hyvéni esimerkkind ovat keskiajan freskot
kirkkotaiteessa tai kaytannolliset tekstiilit, kuten esimerkiksi ryijyt.” Taméan pdivin
sisustuksen kirjaimet, sanat tai mietelauseet ovat olleet seinissi joko koholla (materi-
aalina puu tai terds) tai sitten maalattuna seinépinnassa. Kirjaimet, sanat tai mietelau-
seet ovat tayttineet koko pinta-alan seindsti tai pdinvastoin olleet minimalistisesti ja

samalla kiinnittidneet kivijan huomion pienuudessaan.

Joka tapauksessa internetid selatessani minulle hahmottui vihitellen idea tehda lop-
putyoni puusta. Mietin my0s ideaa tydstdd vanha 1970-luvun lipasto uuteen uskoon
ja tdyttad pinta, joko maalaten tai kohokuvioisilla kirjaimilla. Maalatessani olisin

varmaankin hakenut lasten loruja tai runoja hevosesta.

Materiaalin valintaan oli minulla melkeinpd kaikki mahdollisuudet, silld jaan tyo-
paikkani eri kdsi- ja taideteollisuusalan taitajien kanssa. Tiesin, ettd TREDUn Lem-

paéldn toimipisteen puupuoli oli kevéélla tyhjilladn opiskelijoiden ollessa muualla

* Sopanen Tuomas ja Willberg Leena (2008) RYIJY ELAA
Bringeus Nils-Arvid (1980) BILDLORE



tydssdoppimassa. Puupuolen ammattiopettaja, artesaani Seppo Erkkild oli myds va-

paampi ja valmiimpi ohjeistamaan minua tarpeen vaatiessa.

Puutydston ensimmaéinen idea oli tehdé kalligrafinen
riukuaita pien- ja suuraakkosten kuvittamana (tyhjét
tilat riukujen vélissd) ja joka auringon paisteessa heit-
tdisi varjon hevosesta nurmikentélle (Kuvat 4. Ja 5.).
My®0s ajatus siitd, ettd riukuaidan keskella olisi tarinaa
hevosesta, eli tekstid joko runon- tai yksittdisten sano-
jen muodossa. Vilistd mietin, ettd olisiko kirjaimeen

itseensi

siséllyttianyt polttokirjoituksella sanoja ja siten jokainen

Kuva 4.

tyOstetty kirjain olisi siséltényt enemmaén tai véhemmén

tekstid. Kirjaimet, sanat ja koot pyorivét pdéni idealaboratorioissa. Tama idea jii ky-
temédn. Minulla on jo siis kaksi ideaa

prosessissa valmistumiseni jdlkeen, odottamassa aikaa ja paikkaa toteuttamiselle —

toivottavasti mahdollisimman pian.

Ideointiprosessi puuseindmasté oli siis kdynnissi ja vie-
14 etsin toteuttamisen tyOkaluja ja lopullista muotoa
tyolleni. Riukuaidan toteuttaminen vaati aikaa ja osa
koulun koneista oli huollossa, joten tyd sai erilaisia
kdédnteitd ja muotoja aina keskustellessani asiantunti-
joiden Veikon ja Sepon kanssa. Syystd tai toisesta
muodostui ajatus puisesta seindreliefistd ja télle tyolle

oli tilaisuus, sekd ajallisesti ettd teknisesti. Sepolta sain

selville, ettd koulullamme on cnc-jyrsijd, joka tekee

Kuva 5.

tietokoneavusteisesti mitd vain, upottaa esimerkiksi
kirjaimia toistensa siséédn ja saa aikaan vaikka minkélaisia kerrostumia madrétyissa

puitteissa koko ja syvyys huomioiden.
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2.3 Tekninen

Olin liekeissd, ideointiprosessi oli ihanassa vaiheessa ja ainoastaan toteuttamista
vailla. Veiko piti ideastani ja mahdollisuus aloittaa tyo oli olemassa. Kaikki oli siis
hyvin muttei sittenkéén, silld koulun cnc-jyrsija oli hiljattain hajonnut ja jiimme
odottamaan uutta osaa. Korjauksen odotusvaiheessa miné ja Seppo muokkasimme
omat kiytettavit kalligrafiset aakkoset tietokoneohjelmalle nimeltd Surfcam. Myos
tassd vaiheessa tuli mutkia matkaan. Alun perin muokkasin roomalaisia pien- ja
suuraakkosia valmiiksi ohjelmalle ja ajatuksena kévi myds kéyttdd omia risu-
aakkosia, jotka olin luonut roomalaisista aakkosista aikaisemmalla kalligrafian kurs-
silla. Néin ei kuitenkaan kdynyt, silld Seppo totesi kirjainmuokkauksen liian tyoladk-
si. Taivuin tdsséd vaiheessa, vaikka jdlkikéteen ja viisaampana olisin tehnyt toisin, ja
paddyin valmiisiin tietokonefontteihin centaur-font, joita ohjelma osasi suoraan lu-
kea. > Centaur-fontteja kuitenkin muokkasimme enemmin yhteensopiviksi rooma-

laisten kanssa ja sy6timme muokatut fontit surfcam-ohjelmalle.

Aikaa kuitenkin kului ja eikd cnc-jyrsijd saanut korjattavaa osaa eikd korjaus tapah-
tunut ajoissa. Odotimme kuukauden ja tulin siihen tulokseen, ettd tydkalua pitdd
vaihtaa tai muutoin lopputydni ei valmistu ajoissa. Mietimme Sepon kanssa milld
toteuttaisin tyoni ja pdddyimme perinteiseen vanne- ja pistosahaan. Tdssd vaiheessa

olin jo todennut etteivit kaikki asiat mene kuten Stromsossa. *

2.4 Tekniikka ja materiaalit

Riukuaita oli muuttunut paneeliksi ja paneeli irrallisiin kirjaimiin sekd pien- ja
suuraakkosiin. Olin téssd vaiheessa jo paittinyt, etten tekstaa mietelauseita tai runoa,
silld materiaali ja tekniikka olivat niin uutta minulle. Vihdoin oli aika aloittaa itse tyo
ja el muuta kuin Sepon oppiin vanne- ja pistosahan kédytdssd. Molempien sahojen

kayttd vaati tarkkuutta ja tarkkaavaisuutta, silld muutoin kayttéja on altis

> http://ufonts.com/fonts/centaur.html
* http://yle.fi/aihe/ohjelma/stromso
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onnettomuuksille. Sahojen kéyttd oli yllattavan helppoa ja suhteutettuna kalligrafiaan
vaatii samankaltaista tarkkuutta. En kuitenkaan kokenut, ettd sahojen kayttd olisi
ollut haasteellista. Itse asiassa nautin tekemisesti ja olin niin kutsutussa

flow-tilassa. °

Koska tekninen toteutus supistui
monipuolisista tydkaluista suppeampaan ja
perinteisempédén valikoimaan, muuttuivat
kirjaimet alkuun irrallisiksi yksittiiskap-
paleiksi (Kuva 6.). Jokainen aakkonen
valmistui yksittdisend osana ja materiaalina
oli metritavarana ostettua kuusilankkua.
Seppo suositteli puulajiksi kuusta, silld tissi

vaiheessa en tiennyt onko tyd ulko- vai

sisdtilaan tarkoitettu. Tiesin, ettd molemmat

vaihtoehdot olivat mahdollisia.

Kuusi on suomalaisista havupuista materiaalina parempi kuin ménty, koska kuusi
imee vihemmaén kosteutta itseensd todenndkdisesti pihkansa vuoksi ja on muutoinkin
méntyd kovempi lajike sekd imee kosteutta vihemmain kuin ménty. Koivu on ko-
vempi kuin havupuut, mutta koivussa on runsaasti oksia, jotka heikentévit kestavyyt-
td, silld puun syyrakenne heikkenee oksan kohdalla ja timén takia koivu hylittiin
materiaalina. Metritavarana olisi saanut my0s tammi-, pyokki- ja kirsikkapuuta. En
muista miksi ndmé hylattiin, mutta olisikohan syynd ollut saatavuus, aikataulu ja
mahdollisesti raha? Alkusanoissa manitsin sanan intuitio ja sitd intuition aiheutta-
maa tunnetta olisi pitdnyt kuunnella. Intuitioni mukaan puumateriaalin olisi pitdnyt
olla kova, mutta halusin luottaa ammattilaisen nikemykseen. Niin jélkikdteen voisin
ajatella paremminkin niiden kovien puiden kiyttod.® Ainoa ongelma olisi ollut ehki
pistosahalla valmistaessa kirjainten suljettuja sisétiloja, kuten a, g, o, p, q, 4, 4 ja 0

kirjaimissa. Ndissd olisi ollut enemmén vaivaa, mutta laatu olisi ollut kestdvampi.

> Csikszentmihalyi Mihaly (2005) FLOW eldmén virta.
Shttp://www03.edu.fi/oppimateriaalit/puutuoteteollisuus/raaka-
aineet/puulajit_ja kayttokohteet/index.html



12

Luulen, ettd Seppo mietti puolestani enemmén sitd hukkaa jos toteutus olisi mennyt

pieleen.

Puulajit jaetaan kahteen pddryhmédn, havu- ja lehtipuihin.
Suomessa kasvaa ndistd pddasiassa kolmea, eli ménty, kuu-
si ja koivu. Harvinaisemmat puulajit ovat enimmékseen
teollisuudessamme tuontitavaraa.

Seuraavaksi pieni listaus kotimaisista puulajeista ja niiden
ominaisuuksista ja kdyttotarkoituksista:

1. Minty on sddnkestdvd, mutta hauras ja kuitenkin

erittdin yleisesti kéytetty lajike esimerkiksi ra-

Kuva 7.

kennustydmailla ja huonekaluissa.

2. Kuusi on kevyt ja vaalea, sekd melko pihkainen. Kuusta kéytetdén ra-
kennusalalla ja sauna- ettd seindmateriaalina.

3. Koivu on vaalea, herkisti halkeileva laji ja sitd on helppo tydstdd. Koivua
kédytetddn paljon huonekaluissa, tydkalujen varsissa ja vanerissa.

Seuraavaksi vihemmén hyddynnetty, mutta kuitenkin kdytetyt kotimaiset puulajit:

4. Haapa on vaikea hiota ja hoyldta, mutta hyvin sadnkestdva. Ulkorakenteet ja
saunan paneloinissa kdytetty materiaali.

5. Leppd on pehmed ja helppotyOstoinen. Kéytetddn joskus huonekaluissa ja
seinien paneloinnissa. Kayttd on vihdistd, koska puu on pehmeéa.

6. Pihlaja on kova ja vahva. Kédytetdin huonekaluissa ja tydkalujen varsissa.

7. Kataja on luja, sitked ja hyvéntuoksuinen. Kéytetdéin rungon pienuuden
vuoksi kéyttdesineissd ja muissa pientavaroissa.

8. Vaahtera on kova ja luja. Kdytetddn on huonekaluissa ja tyokalujen osissa
sekd varsissa.

9. Lehtikuusi on painava ja kova sekd sddnkestdvd. Kiytetddn rakennusalalla
huonekaluissa.

Ulkomaisista tuontipuulajeista vield mainittakoon listaukseen nelji:

10. Pyokki tai punapyokki on helppotyostdistd puuta ja melko painavaa.
Kéytetadn huonekaluissa ja lattia- ettd seindelementteind.

11. Tammi on kova ja helposti lohkeava. Kédytetddn samoin kuin pyokKki.

12. Jalava on kova, sitked ja taipuisa. Kéytetddn usein sisustuksessa ja enemmaén-

kin viilumateriaalina.
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13. Mahonki on erilainen riippuen siitdi mistd maasta tuodaan ja kasvu-
olosuhteista. Mahonkia kéytetdéin huonekaluissa ja sisustuksessa samalla

tavoin kuin jalavaa.’

Ensimméinen harjoituskirjain oli iso M ja siitd tuli moitteeton — olin innoissani
(Kuva 6., sivulla 11). Tétd M-kirjainta katsoin ja mietin, ettd pidinkd seriffit vai en.
Seriffit ovat kirjainten paitteet - muotokoristeet ja useimmiten toteutettuna viivana. °
Pohtiessani kirjainten estetiikkaa pdadyin myos kyselemdin yleistd mielipidettd Fa-
cebook verkkoalustalla. Kyselystd huolimatta tulin itse siithen tulokseen, ettd kaikki

kirjaimet saivat paitteet niin pien- kuin suuraakkosetkin.

Suurkirjainten tyostonelié oli noin 170 x 170 mm ja pienten oli noin 80 x 170 mm.
Pienkirjainten ala- ja yldpiditteet vaativat oman tilansa. Tdmid 170 mm tuli au-
tomaattisesti kuusilankun metritavaraleveydestd, joka on standardi leveysmitta.
Syvyys tai paksuus oli samoin valmiina, eli 40 mm. Roomalaisissa suuraakkosissa
pitee timd nelion mitta rinnastettuna O-kirjaimeen ja siksi korkeus oli

itsestiddnselvyys eli 170 mm.

Kirjaimet veivét aikaa, mutta
kauniit olivat jo ilman virid —
olin tyytyvéinen.

Kirjainten valmistuttua oli
vuorossa hevoset ja niitd kun
en unohda — oleellinen osa

elamdssani. Hevoset (Kuvat 8.

ja9.) valmistuivat ja yllatyin
itsekin, miti kaikkea voi vain Kuva 8.
tehdé jos on itsekuria,

innostusta, taitoa ja ideaa.

"http://www03.edu.fi/oppimateriaalit/puutuoteteollisuus/raakaaineet/puulajit_ja_kayt
tokohteet/index.html
¥ Loiri P. Ja Juholin E. (2006) HUOM! Visuaalisen viestinnin kisikirja
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Hevosia tein seké suur- ja pienaakkosille sopiviksi. Suuraakkoset maalasin
peitevéreilld — [&hinnd mustalla. Osa ja valikoiduista kirjaimista, sekd kaikki
hevoset saivat vield kuivuessaan hieman
punaista tai valkoista peitevirid maalattuna
pensselilld. Virit sekoittuivat kauniisti
mustaan eivétkd saaneet liian erottuivia
vérildiskid. Kirjaimet olivat valikoituneet

ratsastamani hevosten nimien alkukirjaimista.

Musta péadvirind siksi, ettd halusin vaikutel-

man nokeintuneista kirjaimista, joissa oli

patinaa menneesti. Jotta peiteviri
nappimuotoisena levittyisi tasaisesti murskasin mustia nappeja jauhoksi ja sekoitin
veteen, jolloin sain valmista peitevériliuosta. Peitevériliuoksen kaadoin muovi-
altaaseen, johon upotin jokaisen kirjaimen ja hevosen erikseen. Isot kirjaimet olivat
hiomatta eikd vérin imeytyminen ei ollut itsestddnselvyys. Tétd virhettd en tehnyt
pienaakkosten kanssa. Jouduin siis kastamaan suuraakkosia enemmaén kuin kerran
peitevériliuokseen ennen kuin viri tarttui joka puolelle; samoin kivi “suurhevosten”

kanssa.

Otin kaikki irralliset kirjaimet ja hevoset Kankaanpdihén ldhijaksolle ja katsoimme
yhdessd Veikon kanssa sommitteluvaihtoehtoja. Olo oli kuin pienelld esikoululaisella
asetellessani kirjaimia jirjestykseen ja mielekkédseen kokonaisuuteen. Olo oli

innokas, utelias ja lopputulosta jénnittien.

Sommitteluvaihe oli
yllattdvin ty0lds ja siithen
menikin  koko  piiva.
Kuvasin kénnykka-
kamerallani valmiit

sommittelut (Kuva 10.) ja

lopuksi lakkasin jokaisen

yksittdisen suuraakkosen

Kuva 10.
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ja hevosen. Sovimme Veikon kanssa, ettd vield maalaamattomat pienaakkoset ja

pienhevoset toteuttaisin maalausteknisesti toisin kuin suuret. Veiko ehdotti

puupetsid.

Takaisin Tredun toimipisteessd Lempéaildssa
puupuolen opettaja Seppo Erkkild neuvoi
minua vield ruiskuvérjdyksen kanssa. Tétd
ennen teimme kuitenkin pienen testin petsin
tarttumisesta  hiotulle ja  hiomattomalle
puupinnoille (Kuva 11.). Hiomattomalle
puupinnalle petsi tarttui heikommin, joten en-
nen virjdystdi hiomme vield pienaakkosten
puupinnat. Suuraakkosten heikko virintarttu-

minen oli juuri johtunut tdstd erheestd eli

Kuva 11.

puunpinnat olivat hiomattomia. Pienaakkoset saivat ruiskuvirjidyksen kanssa pun-

aista puupetsid ja pienhevoset vihredd. Petsi oli spriiliukoista ja sen ruiskutus oli

kuviteltua vaikeampaa. Maalia oli vaikea saada tasaisesti pintaan ja téité olisi pitdnyt

harjoitella pidempédéinkin. Toisaalta vaihteleva viripinta loi eldvyytti kirjaimille seka

hevosille ja antoi koko tydlle enemmin ilmettd. Rautakaupasta petsid saa vérittomana

nesteend, johon lisdtddn vérillistd jauhetta oikeassa mittasuhteessa. Petsid saadaan

myo0s valmiiksi sévytettynd ja useimmiten litran pulloissa. Oman petsini sain talla

kertaa koululta. Lopuksi viimeistelin lakalla my0s pienaakkoset hevosineen, jotta

jélki olisi yhtenevi pien- ja suuraakkosilla.

Kuva 12.

Viimeinen vaihe oli osioiden kokoam-
inen suuriksi puuinstallaatioiksi. He-
voset  kuuluivat  kokonaisteokseen
(Kuva 12.). Kokoamisvaiheessa sain
apua Sepolta, silld kirjaimet ja hevoset
olivat paikka paikoin hauraita muodo-
istaan johtuen. Rungot vaihtelivat
leveydeltddn, samoin seriffit. Liimasin

Sepon kanssa tditdni epoksliimalla.



Liimauksen annettiin kuivua puristuksessa muutama
pdiva. Ehka liimaus olisi ollut valmis
aikaisemminkin, mutta pddtyoni vei oman aikansa.
Liimauksen jélkeen osa

kirjaimista vield liitettiin nauloilla tai niiteilld

toisiinsa, jotta ne pysyisivit tukevasti yhdessd (Kuvat
14. ja 15.). Viimeisend Katsottiin silmukkaruuvien ~Kuva 13.
paikat, jotta teokset olisivat vaakasuorassa ja tasapainossa

B

ripustettaessa.  Suuraakkosia ~emme uskaltaneet

yhdistdd tdysin yhdeksi kokonaisuudeksi, silld sil-
loin olisi tullut kuljetusongelmia jopa tila-autossa.
Niin ollen ratkaisuna oli suuraakkoset kahdessa

ryhméssa.

Lopuksi laskin vield taulukussa 1 nikyvit

Kuva 14.

kustannukset karkealla tasolla. Taulukko ei
tietenkddn ndytd tydaikaa eikd matkakustannuksia,

jotka lisddvat tyon todellisia kuluja.

Materiaalit Kustannus
Kuusipuu Noin 50€
Liimat Noin 20€
Naulat Noin 20€
Maalit ja pensselit Noin 20€
_ TAULUKKO 1.
Lakat Noin 20€

16
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2.5 Tyon nimi ja ripustus

Kankaanpédn lopputyoni nimi, Homage to Hellu kirkastui puuinstallaatiota tehdessé-
ni, noin viikkoa ennen ndyttelyd. Hellu oli ensimmaéinen ratsastuskouluni ratsu, jolla
paidsin hevosten maailmaan (Kuva 15.). Hellu oli tamma (oikealta nimeltd Helma) ja
rodultaan virolainen torihevonen.

Yhteinen taipaleemme alkoi yhdeksén vuotta sitten, jolloin
aloitin ratsastustuntini Lempalin Ratsuniityssa. ° Hellu oli
erittdin persoonallinen hevonen ja valitsi enemmainkin rat-
sastajansa kuin ratsastajat hdnet. Jos Hellu ei pitdnyt ratsas-
tajasta, niin hén lopetti yhteistyon eikd suostunut raipanis-
kuista huolimatta tekeméédn juuri mitdén. Niinpd joillekin
ratsastajille Hellusta tuli enemménkin painajainen kuin ki-

va hevonen tunnilla. Onneksi Hellu oli valinnut minut ja

meidin
‘ o ‘ ) Kuva 15.

yhteistydmme oli useimmiten saumatonta ja sanoinkuvaa-

matonta yhdesséoloa. Puuinstallaatioita tyostdessédni Lempaéldssd tuli puhelinsoitto
ratsastuskoululta ja ilmoitus siitd, ettd Hellun elinpdivit maallisessa elossa olivat
padttyméssd seuraavasta péivisti alkaen. Tdmai uutinen oli minulle iso kolaus. Hellu,
joka oli eldmissdni eldmiéd suurempi, oli padtyméssi ikuisille vihreille niityille. Suru
ja ikéva valtasi mieleni. Olin sekaisin ikdvidstd monta viikkoa. Joka tapauksessa ta-

mén uutisen jilkeen oli helppoa osoittaa lopputydni

tarkedn hevosen muistolle, Hellulle.

Lopputy6ni Kankaanpdin néyttelyssé
saivat mielesténi sopivat paikat

(Kuva 16.). Suuraakkoset pédatyivat
betoniseindlle portaikkoa vastapditi
kattaen kahden kerroksen seindpinnan
ja pienaakkoset ikkunaa vasten léhelle

kalligrafian

Kuva 16.

? http://www.ratsuniitty.net/index.html
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tiloja. Ripustus ei ollut helppoa, mutta opettajallani Veikolla oli hyvit ideat ja tek-

niikka hallussa. Suuraakkoset vedettiin kahden siiman vélissd paikoilleen. Tekniikka,

joka muistutti lipunnostoa. Pienaakkoset laskettiin kirjaston takaoven viereiseltd

kulkusillalta alas ikkunaa vasten sopivalle tasolle, timai ripustus oli huomattavasti

helpompi. Puuinstallaationi olivat paikoillaan ithmisen tiloissa ja tiyttivit esteettisen

kokemuksen médritelmin hyvinkin. '°

2.6 Jilkipuinti ja yhteenveto

Kankaanpddn lopputyondyttelyn ajankohta
oli 14.5.-5.6.2016. Néyttely avattiin ja ldsna
olivat  kalligrafian  viimeistd  kuva-
taidetutkintoa suorittavat opiskelijat sekd
kutsuvieraat. Opettaja Veiko Kespersaks piti
avajaispuheen ja mainitsi ndyttelyn olevan
monipuolisin  kalligrafiandyttely vuosiin.
Sekd opettaja ettd opiskelijat olivat
tyytyvdisid. Lopputyondyttely kesti kolme

Kuva 17.

viikkoa ja purku oli viimeisen sunnuntain jilkeinen maanantai. Maanantaina sain

ilmoituksen ettei purku mennyt ongelmitta ja kummatkin tyoni olivat sarkyneet

(Kuvat 17. ja 18.). Tamai oli tietenkin erittiin ikdvd kokemus, mutta kalligraatikon

eldma on edessi ja jatkossa tulee lisdd

Kuva 18.

' Kinnunan Aarne (2000); Estetiikka, s. 311

hevosia, puuinstallaatioita, maalaamista,

ideoita ja perinteistd kalligrafiaa.

Niin jalkikdteen ja viisaampana tieddn,
ettd kuusi oli vddrd materiaali. Kohdissa,
joissa kirjaimet ovat ohuita, kuten esi-

merkiksi kaarevat oksat tai seriffipéétteet,
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oli eniten hajoamista ja syy hajoamiselle on teknisistd ratkaisuista. Materiaalina
kuusi nédin ohueksi tyOstettynd ja sisdtilassa nopeasti kuivuvana ei vain kestd. Toinen
pieleen mennyt asia oli peitevdrin kédytto. Peitevdrid olisi voinut kdyttdd ehka
pensseldiden, mutta liottamalla kirjaimia peitevdrinesteessd tuli virid liikaa.
Nesteeseen upotettuina kirjaimet kostuivat ldpi ja kuivuminen tapahtui liian nopeasti
tai sitten pdinvastoin eli kirjaimet eivét ehtineet kuivua tarpeeksi ennen lakkausta.
Tadma saattoi aiheuttaa murtumista etenkin jos suojalakka oli sivelty liian nopeasti
pintaan. Voi olla, ettdi myds yhdistdessd kirjaimia kokonaisteokseksi nitomalla ja
naulaamalla olivat rakenteet hetken tukevia, mutta samassa hetkessa lisdnneet sitten-
kin syypintojen haurautta entisestdfin. Tamén ajatuksen kuitenkin rakennusalan
asiantuntijat teilaavat, silld naula tai niitti uppoaa useimmiten syiden viliin ja eikd

ole puunrakenteille vahingollista.

Kuivuessaan kumpikin teos oli pysynyt ndyttelyajan koossa, mutta sdrkyi heti
pienemmaistdkin liikkeestd ndyttelyn purkuvaiheessa. Suuraakkoset sdrkyivét heti ja
ilmiselvd syy on materiaalin ja tekniikan valinta, silli ndmi olivat peitevireilld ja
lakalla tyOstetty. Pienaakkoset sdilyivédt ehjdnd purkutilanteessa, mutta ne oli va-
rastoitu lattialle pystyasentoon, jolloin olivat kaatuneet ja murtuneet. Pienaakkoset
oli maalattu virilliselld puupetsilld, joka oli huomattavasti parempi valinta kuin
peiteviri. Puunpinta tuli kauniimmin esiin sekd puun syyt ja vuosirenkaat nakyivit.
Siind valinnassa véri ja materiaali yhdistyivdt harmonisesti. Miksi pienaakkoset sit-
ten sirkyividt? Syy ja seuraus lienee edelleen puumateriaalin valinnassa ja liian
nopeassa lakkauksessa. Kirjainten kuivumista maalauksen jidlkeen olisi pitdnyt
odottaa muutama pdivd enemmaén. Nyt maalasin kirjaimet yhtend pdivéni ja toisena
lakkasin. Tdma saattaa olla yksi ratkaiseva tekijd sdrkymiselle, silld kuivumiselle jéi
lilan védhédn aikaa. Tulevaisuudessa tiedén aikatauluttaa paremmin téllaisen puusta,
maalaamisesta ja erillisten rakenteiden osista muodostuvan tyon eli osien lujittamis-

esta kokonaisteokseksi.

Vaikka lopputulos oli sdrkyneitd palasia hienosta ideasta ja toteutuksesta, en kadu
paivadkaan, ettd ryhdyin moiseen. Nautin melkeinpé jokaisesta hetkestd tydstdesséni
pala kerrallaan kohti kokonaisuutta. Innostuin puusta sekd sen mahdollisuuksista ja
jatkossa varmasti toteutan kalligraafisia elementtejd puusta - sekd hyotykayttoon ettd

esteettisind itseisteoksina.
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Niihin kokemuksiin perustuen ensi kerralla tulen kokeilemaan jotain muuta puulai-

jia, todenndkdisesti lehtipuuta esimerkiksi koivua.
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